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Poznan

Muzy Jozefa Ignacego Kraszewskiego i Henryka Sienkiewicza

zcijcie ple¢ pickng, bo ona to wplata niebianskie roze w nasz ziemski ciern Swiata.

Autorem tych stoéw, oczywiscie cytuje w przektadzie z niemieckiego oryginatu, jest
Fryderyk Schiller (1759-1805), ikona europejskiego romantyzmu, ktérego grob — mauzo-
leum w dawnym ksiazgcym parku na terenie rezydencji w Weimarze, wspdlny z Johan-
nem Wolfgangiem Goethem, byt juz w pierwszej potowie wieku XIX celem pielgrzymek
nie tylko z ojczyzny wielkiego poety'.

Wybranki losu zwiazane z nazwiskami wielkich tworcow, od czasow antycznych weszty
na trwate do literatury, zwtaszcza poezji. W naszym kraju — mam na mysli historyczne granice
polszczyzny — szczegdlne miejsce zajgta Muza Adama Mickiewicza, opiewana przez niego
Maryla, znana powszechnie z imienia, w we¢zszym kregu z nazwiska rodowego (We-
reszczakdéwna), a jeszcze rzadziej z m¢zowskiego (Puttkamerowa). Ilez wierszy poswigcaja
jej dzisiejsi poeci kresowi, z Wilenszczyzny i Nowogrodezyzny. Wystarczy zajrze¢ do wyda-
nego w 1985 r. tomiku Sponad Wilii cichych fal, a w nim do strof Michata Wotosowicza
(ur. 1925), zwanego straznikiem grobu owianej legenda postaci, zachowanego na przyko-
$cielnym cmentarzyku w Bieniakoniach. Oto poczatkowe wersy:

Dziwna legenda krqzy miedzy ludem,
Ze w noc najkrotszq przychodzi ta chwila,
Ktorq pobozni wazq si¢ zwaé cudem,
Gdy wraz z Adamem znowu jest Maryla..*

Antoni Stonimski w wierszu pt. Mickiewicz tak wspominat wieszcza i jego najblizszych:
Po zasciankach na Litwie rozni Mickiewicze
Zyliby zwyklq pracq przyktadnych Polakow.

Cozby nas obchodzity te Tuhanowicze?
Kt6z by pamietal imie cérki Wereszczakéw??

To samo mozemy powiedzie¢ o Laurze, Beatrycze i tylu innych muzach, gdyby nie mi-
strzowskie piora Dantego, Petrarki, Boccacia. Pigmalionowi, krolowi Cypru z mitologii an-
tycznej, zawdzigcza swe zycie wyrzezbiona przezen z kosci stoniowej Galatea, w ktorej
wiadca 0w si¢ zakochat, za sprawa bogini Afrodyty zostala ozywiona i stata si¢ jego Zona.
Oboje stali si¢ bohaterami Metamorfoz Owidiusza, oper i kantat, dramatoéw, w XX wieku po-
pularnej sztuki scenicznej Bernarda Shaw. Zajely wigc owe postacie trwate miejsce w litera-
turze, malarstwie i muzyce. Cieszyly sie stawq na rowni niemal z ich tworcami. One takze

! Zob. D. Wawrzykowska-Wierciochowa, Muza Stowackiego i Chopina. Opowies¢ biograficzna o Marii Wo-
dzinskiej, Warszawa 1986, s. 5.

2 Sponad Wilii cichych fal, opracowali S. Jakutis, J. Kudirko, Wilno 1985, s. 128.

3 Tobie Wilno, wybor i redakcja E. Feliksiak, M. Skorko, P. Waszak, Biatystok 1989, s. 12.
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przeszly do historii literatury i kultury, poniewaz zakochani w nich tworcy patrzyli na nie
przez okulary swej rzeczywistej czy urojonej mitosci'.

Niewiele pomogly glosy krytyczne, oddzielajace prawdg od fikcji, w ktora Swigcie wierzy
0got czytelnikow, niechgtnych obalaniu mitow przez kompetentnych badaczy, ktorzy zreszta
nie maja pretensji wobec artystow, pozostawiajac im prawo do literackich kreacji.

W naszej XIX-wiecznej literaturze i sztuce szczegdlne miejsce zajgta Delfina z Komarow
Potocka (1807-1877), kobieta niezwyklej urody i pigknym glosie, podrézujaca po Europie,
od 1836 1. zamieszkata w Paryzu, gdzie rzucita si¢ w wir §$wiatowego zycia, otoczona thumem
wielbicieli, zafascynowanych jej wdzigkiem, dowcipem, talentami muzycznymi i malarski-
mi. Zygmunt Krasinski poczatkowo pisat o niej krytycznie nazywajac ja don Juanem w spod-
nicy’; wkrotce jednak znajomo$é przerodzita si¢ w przyjazn i mitos¢, Delfina stata sig
natchnieniem poety, poswigcat jej liczne liryki, uczynit bohaterka poematu Przedswit oraz
adresatka przeszto pigciu tysigey listow (zachowato si¢ zaledwie 700), bedacych jednym
z najwspanialszych pomnikow epistolografii doby romantyzmu. Romans trwat kilkanascie lat
mimo ozenku Krasinskiego z Eliza Branicka, do ktoérego zostat przymuszony przez ojca.

Wsrod wielbicieli Delfiny spotykamy tez inne prominentne nazwiska — wérod nich Juliu-
sza Stowackiego, Fryderyka Chopina, Cypriana Kamila Norwida.

W dobie pozytywizmu pojgcie Muza w odniesieniu do artystow nadal istniato, ale czgsto
winno by¢ traktowane umownie. Zatrzymamy si¢ przy dwoch postaciach. Sa to Jozef Ignacy
Kraszewski (1812—-1887) i Henryk Sienkiewicz (1846-1916). Obaj byli wielbicielami ptci
pigknej, byli wielokrotnie zakochani, wprowadzali wiele kobiet na karty swych powiesci.
W stworzonych przez nich portretach nie brakuje pigkna, ale tez potrafili stworzy¢ zjadliwym
pidérem prawdziwe paszkwile. Czgsto zreszta miaty one racjonalne podstawy, gdy owe damy
mialy pierwowzory w catkiem czarnych niewiescich charakterach.

Kraszewski, ktory dozyt starosci, byt cztowiekiem chorowitym, jednak kochajacym zycie
w jego roznych wymiarach. Pochodzit z pogranicza Podlasia i Grodzienszczyzny, dojrzate lata
spedzit na Wotyniu, tam zatozyt rodzing, w Zonie (Zofia z Woroniczow, bratanica prymasa Kro-
lestwa Polskiego) by¢ moze poczatkowo byt zakochany, ale kiedy w 1863 r. przeniost si¢ z kra-
ju do Drezna, pozostawit ja do konca w Warszawie. W Listach do nieznajomego z 1878 r.,
majac za soba pot wicku doswiadczen tworczych, pisal: Wprawdzie sita ta tworcza, ktora sie in-
tuicjq nazywa, rzeczywisty dar bozy, wypelnia czesto genialnie braki, ktorym doswiadczenia nie
starczylo, lecz to tylko co jest przezyte, co bylo studiowanym, dobrze odmalowanym by¢ moze.

Zdaniem badaczy byt mistrzem w ukazywaniu uczu¢ erotycznych, prawdziwym znawca
psychiki kobiet. Budzit zainteresowanie z ich strony, cho¢ nie byt to m¢zczyzna urzekajacej
urody. Byt obiektem uwielbiania i pozadania — zwlaszcza ze strony czytelniczek jego roman-
sow, niemajacych z nim bezposredniego kontaktu. Porzucona zona pisata don niezmiennie:
— Krolu moj i panie! Niejedna kierowala si¢ motywem: stawa artysty albo tez jego zasobna dla
zaimponowania obiektowi uwielbienia kieszen. W tym wypadku przyktadem moze by¢ wie-
denska dziennikarka Christina del Negro. Kiedy ja poznal, liczyt 67 lat, a byta to mtodsza od
niego o 41 lat pigknos$¢ potudniowej urody, o bujnej przesztosci, obdarzona przez badaczy
mianem awanturnicy na salonach dyplomatycznych i w§rod moznych. Przez trzy lata finanso-
wal jej kaprysy i dopiero z perspektywy — gorzko rozczarowany — stwierdzit swoj btad
niewlasciwym ulokowaniem uczu¢.

* D. Wawrzykowska-Wierciochowa, op. cit., s. 5 i n.
5 Poznat ja w Neapolu (1838) w salonie jej matki, ktora tam nabyta willg.
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Zreszta nie byt to jedyny wypadek, kiedy Tytan Pracy mocno nadwergzyt swa kieszen na
rzecz uczué. Kiedy niemal 20 lat wczesniej opuszczat kraj, zabrat ze soba do Drezna mato
znang warszawska aktoreczk¢ Mari¢ Benks (pigkna, dowcipna wielbicielka muzyki), dla kto-
rej podczas trwajacego od 1860 do 1867 r. romansu ponad pi¢édziesigcioletni artysta znosit
sporo ktopotow i ponosit znaczne koszty na jej stroje i wspolne wyjazdy. W tym celu zwracal
si¢ kilkakrotnie o pomoc do Leopolda Kronenberga, ktory swiadom nietatwej sytuacji udzie-
lat przyjacielowi napomnien, ale wsparcia nie odmawiat.

Pisarz odetchnat z ulga, kiedy mistrz wydat Mari¢ za maz za jakiegos muzyka z Petersburga.

Inny charakter miata fascynacja Jadwinia Kuleszanka. Byta to tajemnicza nauczycielka
domowa z Kijowa. Zachowalo si¢ 11 sposrod 44 jego listow z 1875 r. i dopiero ich odnalezie-
nie po latach pozwolito stwierdzi¢, kim byta osoba, ktorej dedykowat Starq Basn, najlepsza
powies¢ z cyklu poswigconego dziejom Polski.

J.,,e K...e z powinszowaniami Nowego Roku przesyta autor, Drezno 1 stycznia 1876.

Byla to milos¢ platoniczna, romantyczne uczucie starszego pana (63—65 lat) do mlodej
dziewczyny (26-latka). Pozostawila nostalgiczne wspomnienia. Pisarz proponowat w jednym
z listow spotkanie gdzie§ w Galicji, gotow odby¢ daleka podroz z Drezna w poblize miejsca
jej pobytu. Natomiast gorzko wspominat zawod, jaki spotkat go, znawcg kobiecej psychiki, ze
strony ,,pigknej Wiedenki”:

Przezylem lat 73 — pisat do wyproébowanego przyjaciela na dwa lata przed $miercig
— a nie miatem dotqd wyobrazenia o catej nikczemnosci i catej nedzy zycia ludzkiego.
Nie znatem dotad glebi czarnej jego przepasci! Trzeba bylo tej ciezkiej proby dopiero,
zebym ujrzal w catej nagosci biedny nasz rodzaj ludzki. O, gdybys wiedzial, jakich do-
Swiadczylem zawodow, jakich rozczarowan okropnych!”.

Na szczgs$cie dobrze zapisata si¢ w jego pamigci osoba, ktora trudno nazwaé Muza, nato-
miast wiernie towarzyszyta mu w chwilach trudnych, kiedy byt uwigziony w Magdeburgu,
a potem zegnat si¢ z zyciem w dniu jego imienin, 19 marca 1887 r. w Genewie. Byta to Flora
Heinitz, corka jego gospodyni z Drezna, mtoda wdowa, jego kochanka i opiekunka. Totez
w testamencie przekazat jej nabyta osiem lat wezesniej willg®.

W zyciu Henryka Sienkiewicza szczegélne miejsce zajely panie noszace to samo imig.
Najwybitniejszy biograf pisarza, Julian Krzyzanowski, zauwazyt: Dziwny bieg okolicznosci
sprawil, iz biografia jego wymienia pie¢ kobiet, z ktorymi lqczyly go uczucia milosne, iz
wszystkie one byly Mariami, a Zadna nie stala sie jego Beatrycze czy Laurq, bo Zadna nie dala
mu szczescia...

Jak kazde uogolnienie, i to zawiera pewne uproszczenia. Zgodzi¢ si¢ nalezy z pierwsza
czgscia ostatniego zdania, bo owe pig¢ Marii to rzecz stwierdzona, natomiast miatabym pewne
watpliwosci przy negacji poréwnania z obu wloskimi muzami mistrzow z dawnych wiekow,
a juz nie zgodzg si¢ z tym, jakoby zadna nie data mu szczgscia. Przeciwnie, dawaty, tyle ze
byto ono krotkotrwate i — przynajmniej w dwu wypadkach — tragicznie zakonczone, a w jed-
nym zamienito si¢ w skandal czy tragifarsg. Ale zacznijmy od poczatku...

® W. Danek, Jozef Ignacy Kraszewski. Zarys biograficzny, Warszawa 1976, s. 238 i n.

T A. Trepinski, Romans Kraszewskiego z Wiedenkq, Warszawa 1970, s. 101.

8 W. Danek, op. cit., s. 279.

° Zob. J. Krzyzanowski, Kalendarz zycia i tworczosci Henryka Sienkiewicza, wyd. 2, Warszawa 1966; idem,
Poklosie Sienkiewiczowskie, Warszawa 1973; idem, Henryka Sienkiewicza zywot i sprawy, Warszawa 1966; M. Kor-
nitowiczéwna, Onegdaj. Opowies¢ o Henryku Sienkiewiczu i ludziach mu bliskich, Warszawa 1978; B. Wachowicz,
Marie jego zycia, Warszawa 1996.
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W 1874 r. 26-letni warszawski dziennikarz, bez materialnej stabilizacji, przed ktorym do-
piero miata w przysztosci (czego nikt wowczas nie byt w stanie przewidziec¢) rozbtysnac¢
stawa znakomitego powiesciopisarza, poznat mtodziutka Mari¢ Kellerdéwng, corke urzednika
w Komisji Skarbu, a wigc wywodzaca sig¢ ze sfer zamoznego mieszczanstwa stolicy. Oboje
si¢ w sobie zakochali, jednak sielanka nie trwata zbyt dlugo. On sig o§wiadczyt, liczyt na suk-
cesy zwiazane z wielka podr6za przez Europe do Ameryki Pétnocnej, ale wtasnie ten wyjazd
nie spotkat si¢ z aprobata ze strony ojca narzeczonej i ostatecznie ten wymusit na corce zerwa-
nie narzeczenstwa. Maria, samotna, schorowana, pod koniec 1916 r. przyszta na wyktad Igna-
cego Chrzanowskiego poswigcony pamigci zmartego w szwajcarskim Vevey narzeczonego
sprzed czterdziestu kilku lat i przekazata mu pieczotowicie przechowywane listy ukochanego
Z jego pierwszej podrézy za granicg.

Po powrocie z wyprawy, ktdra rozpoczeta sig w lutym 1876, a zakonczyta wiosna 1879 1.,
poznal w Szczawnicy Mari¢ z Szetkiewiczow, corke ziemianina z Litwy, ktory utracit
majatek podczas represji po sttumieniu powstania styczniowego, a po powrocie z zestania
osiadt z rodzing w Warszawie. Tym razem narzeczenstwo bylo szczgsliwe, uwienczone §lu-
bem w dniu 18 sierpnia 1881 r. Przyszlo w nim na $wiat dwoje dzieci (Henryk Jozef i Jadwi-
ga), ktore jednak szybko musial wychowywa¢ sam przy pomocy tesciéw, jako ze w dniu
19 pazdziernika 1885 r. gruzlica zabrata na zawsze Marig z Szetkiewiczow Sienkiewiczowa.
Nie pomogty ustawiczne wyjazdy do zagranicznych kurortow. Wptyw zony na tworczo$¢ pi-
sarza byt wysoko oceniany przez wspotczesnych oraz badaczy jego tworczosci'’.

Trzecia Maria czyli Marynuszka (de domo Wolodkowiczoéwna) stanowita epizod w zyciu
dobiegajacego pigcdziesiatki Mistrza (rok 1892). Wywodzaca si¢ z kresowego ziemianstwa
mtodziutka panna adorowata go usilnie, zasypywata listami, ale zaraz po $lubie w roku na-
stepnym opuscita megza. Rzecz zakonczylta si¢ rozwodem i skandalem, a Sienkiewicz wpro-
wadzil — pod zmienionymi nazwiskami — obie panie (druga byla jej przybrana matka) — na
karty Rodziny Polanieckich. OczywiScie sportretowat je nie szczedzac ztosliwoscei.

Maria czwarta — Radziejewska — to atrakcyjna dziennikarka, jednak tu nie doszto do
matzenstwa. Natomiast starzejacy si¢ tworca zawart je w dniu 5 maja 1904 r. z kuzynka od lat
w wuju zakochana, Maria z Babskich. Byta wierna jego opickunka do konca zycia.

Relacje z kobietami daty Sienkiewiczowi okazj¢ do sportretowania wielu z nich na kar-
tach opowiadan i powiesci. Doswiadczenia z nich wyniesione prowadzity do diametralnie od-
miennych wnioskow niz u Kraszewskiego. Mogt wige napisac:

W tym morzu zta, glupstw, niepewnosci i zwqtpien, jakim jest istnienie, jedna rzecz jest
.. . . . L, g . . . 11
warta zycia, niewqtpliwa, mocna jak Smier¢ — to mitosé. Nic nie ma poza niq... .

Summary
The Muses of Jozef Ignacy Kraszewski and Henryk Sienkiewicz
The paper discusses two prominent figures in Polish literature, Jozef Ignacy Kraszewski

(1812-1887) and Henryk Sienkiewicz (1846—1916), and the role women played in their lives,

107, Krzyzanowski, Kalendarz, s. 90.
' B, Wachowicz, op. cit., s. 14.
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influencing their works. In the beginning, the author devotes some attention to the role of
‘muses’ and their inspiration to artists from Antiquity to Romanticism. In the analytical part of
her paper, she presents the differences between these two masters of the quill. Kraszewski let
excessive emotions take the reins in his private life, as a consequence of which he frequently
misplaced his affections, suffering considerable disappointments. Sienkiewicz, although
highly susceptible to female charms, was more mature, as is well reflected in his works. His
life experience influenced the artistic maturity of his female protagonists. Thus, towards the
end of his life, he was able to conclude that love was the highest value. The ‘muses’ of this first
Polish Nobel laureate in literature exerted a profound influence on the literary profile of the
heroines of his greatest novels.
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